oo dynabook

EU Declaration of Conformity

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer;

Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4, Object of the declaration

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Marketing name:
Mode! No.:

PORTEGE X30W-M

PDABD*, PDAS1*, PDAS2*, PDAS3", PDA54*, PDASS5*, PDAS6*, PDAST*, PDA5S8*, PDASO*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Batiery Regulation

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/85/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Accessibility Act Directive (EU) 2019/882

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications In
relation to which conformity is declared:

EN IEC 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566: 2017+A1: 2023

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A2: 2024
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 50663: 2011 +A1: 2013

Safety/Health

Article 3.1 (a) of

RE Directive

EMC EN 301 488-1 v2.2.3

Article 3.1 (b} of EN 301 489-17 V3.3.1

RE Directive EN 301 489-12 V2.2.1
EN 301 482-52 V1.3.1

Radio EN 300 328 Vv2.2.2

Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1

RE Directive EN 300 440 v2.2.1
EN 303 687 v1.1.1
EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 ¥13.1.1
EN 301 908-13 V13.2.1
EN 303 413 Vv1.2.1

ErP (EU) No 2023/826
EN 50564,2011
(EC) No 2019/ 1782

RoHS EN 1EC §3000: 2018

Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L.010300

EN 301 549 V3.2.1
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:
Name
Number
Assessment according fo
EU-Type Examination Certificate

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tekyo 136-8508, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

TIMCO Engineering, Inc.
M77

Article 3.2 of RE Directive
E1177-255189

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PS0010UA1BRS
Radio Module: Intel AX211D2W

SW ravision: Intel® PROSet/Wireless WIiFI Software 22.x and following versions

Radio Module: Quectel EM120K-GL
SW ravision: EM120KGLAARD1A0SM2G_09.202.09.202

9. Additional information:

Signed for and on behalf of
manufacturer;

Place and date of issua:

Dynabook Inc,

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

2025/8/25

Name:
- Takeshi lwata -
Function; General Manager
Document No.: OEA-T21192
[History of issug] [ssued: Apr-25
' Ravision A: May-25 Ref: OED-T21205
Revision B; Jun-25 Ref: OED-T21240
Revision C; Ref:
Revision D: Ref:

JPN-DBI-2025-1.013300
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LX) dVﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO ao s aben

BG EC JTEKNAPAIMA 3A CEOTBETCTBUE
1. Onwucanne Ha nponykra; PC
2. Hwme v agpec Ha TPOVITOMUTEI,
3. Tasn Aexnapailia 3a CLOTBETCTRYUE 6 H3AANCHA Ha IHIHATA OTTOROPHOCT HA [IPOH3BOIHTENA.
4, QOfexT Ha JeKnapaLEaTa
5. O0ewrwT He AexNApalHsITa, ¢ ONHCAHKE NTO-TOPE, € Ch00Pa3eH ChC ChOTRETHOTO SEKCHOIATSICT
BO HA CBEO3A 38 XADPMOHHIALM,
6. Ilo20BaBAHNY HA CHOTBETHHTE MITION3EAHH XAPMOHKIUPAHH CTAHAAPTH HIH [I030BABAHUS HA AD
YIH TEKHUUCCKR COSUH{MKAUUY, T0 OTHOUICHHS HA KOUTO ¢ AGKIGPUPAED CHOTBETCTBHE;
7. Hotubauppan opray; ... Wme,,, Homep .. Ouenxs ceracuo,,, Ceprudurar
8. [lpuHaAneNHOCTA H XOMTIOHEHTH, BEAIOYMHTENHO codyTyep, KOHTO TMOIRORARAT HA PAXAOLDCPYABR
aHeTo 18 paloTr no npeABHAeHuN HavHH A o6xsanaro or EC mekmapailuara 3a ch0TBETCTBRE Ha 083
aTa flg PeLISHHE 33 JeIerHDaH aKT
9, Jonwnuutenta HudopManms;
MSICTO M HATA HA H3iaBaHe:
Tloanucaso 3a U 0T AMETO Ha MPOK3BOIHTENS:
MscTo 1 nata Ha nagapane: ... Mme:

HR EU DEKLARACUA O USKLAPENOSTI
1. Opis proizvoda: PC
2. Naziv i adresa oviadtenog proizvodata;
3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljudivu odgevornost proizvodada.
4. Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmeniziranim zakonodavstvem
Unije:
6. Reference za odgovarajuce uskladene kovistene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavije$teno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ogjena u skiadus ... Certifikat
8. Pribor i komponente, ukljuéujudi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i

~ kako je to opisano u EU izfavi ¢ sukladnosti na temeliu delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvodata i u njegove ime:
Mijesto 1 datum izadnja:
Ime:.. Funkcija:

Cs ES PROHLASENE O SHODE
I. Popis produktu: PC
2. Jméno a adresa vyrobee:
3. Vihradnd odpovidnost za vydini tehoto prohtéZent o shod® nese vyrobee.
4, Pledmet prohléfent
5. VySe uvedeny pfedmét prohliSeni je ve shodé s piislu¥nou legislativou ES tvkajici se

harmonizace:

6. Odkazy na pislulné pouZité harmonizované nouny nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim# je prohlagena shoda:

7. Notifikovany organ: ... Nézev.. Cislo... Hodnoeeni podle... Certifikat

8. Prisluienstvi a soudasti, vietn® softwaru, kteréd umoZiuji, aby ridiové zatlzeni fungovalo tak, jak

m4, a na které se vztahuie EU prohldeni o shodd na zdklads rozhodnut{ v pfenesené pravomoct
9, Dali informace:

Pedepsano za virobee a jeho jiménem:

Misto a datum vydéni:

Jméno:.., Funkce;

Document No.: QEA-T21192
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l_ . @ dyﬂ& bﬁ@k Dynabook inc.

Toyesu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHBD@; :gfgﬁsgi:gggg

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING :

i, Produktbeskrivelse: PC i
2. Den producenten navn og adresse: :
3. Denne overenssteminelseserkleting er udstedt alene under producentens ansvar,

4.  Erkleringens form$l

5. Formélet med den ovenbeskrevne erklering er { overensstemmelse med den relevante

unionsharmoniserings-lovgivaing:

6. Henvisninger til de relevanie harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erldlmres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ; ... Navn... Nuimnmer .., Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som gor radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklzeringen baseret pf delegeret afgerelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pi vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

NL EG-CONFORMITEITS VERKLARING
1. Productspecificatie; PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,
4. Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwetp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevanto geharmoniseerde normen of verwijzingen naat andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:
7.  Aangemelde instantie: ... Naam ... Nummer ... Becordelng volgens.., Certificaat
8. Accessoites en onderdelen, inclusief software, dic toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld e die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
 pedelegeerde handelingen '
9, Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datuim van vitgifie:
WNaam:,, Functie:

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Toote kirjeldus: PC

Tootja nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsicon on viljastatud ainult tootja vastutusel.

Deklaratsivoni objekt

. Eelpool kigjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatnd standarditele v8i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mitle suhtes vastavust deklareeritakss:

7. Teavitatud asutus: ... nimi ... number ., hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tackvara, mis v8imaldavad raadioseadinetel etteniihtult
toimida ja on delegeeritud Gigusakti otsusel pBhineva ELi vastavusdeklaratsiooniza hilmatud

9, Tiiendav teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja eest:

Viiljaandmise koht ja kuupéev:

Nimi:...Funkisioon:

e
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[ o @ @yﬂ& b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

1

FR

DE

JPN-DB!-2025-.013300 Page: 5 of 10

PHONE: +81-3-5144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus: PC

2. Valmistajan nimi ja osojte:

3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult toctja vastutusel,

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpoel kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ithtlustamise
etiekirjutustega:

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiytelty, tai viittaus
muihin {eknisiin eritelmiin, jeiden perusteella vaatimustenmukaisunsvakoutus on annettu:

7. Tlmoitettu laitos:...Nimi.... Numero.,, Arvinintiperuste, . Sertifikaatti

8. Lisilaiticet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun sizddksen pidtdkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9, Lisiitiedot:

Allekijoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

WNimi;... Tehiivii:

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit : PC

2. Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

4,  Objet de la déclaration

5. Llobjet de [n déclaration décrite ci-dessus est on conformité avec Ia 1égislation d'hanmonisation
de "Union européenne '

6, Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée ;... Nom.. Numéro .. Hvaluation selon ... Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui ticlut les Iogiciels, qui permettent A Iéquipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration enropésnne de conformité sur Ia base de Ia dé
cision déléguée '

9, Informations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant ;

Lien et date d'émission ;

Nom :...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktbeschreibung: PC

2. Name und Anschrifi des Herstellers:

3. Diese Kenformitdtserklirung wird unter det alleinigen Verantwortung des Herstelters ausgehi
ndigt,

4. Gegenstand der Erklirung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklirung ist die Konformitéit mit den einschlipgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union;

6. Verweise auf die verwendeten relevanten hartmonisierien Normen oder Verweise aut anders
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit edklict wird:

7. Benannte Stelle: ... Name .. Nummer .. Beurteilung gemiB... Zeriifikat

8. Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Software, die den Betrich des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformitiitserkliirung basierend auf delegierte
Rechtsakientscheidung erlauben

9. Zusitzliche informationen;

Unferzeichnet fiir und im Aullrag des Herstellers:

Aussteliungsort und -datum:

Name:,..Funktion;

Document No.: OEA-T21182
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

AHAQZH [MIETOTHTAL EE

1. eprypuen npoioviog PC

2. Ovouw kat S1edbuvan KoTHeKEVOOT:

3. Hmoapobeoe dhioon metdtreg exdibeta 1 Pe arokhaistikt sufivi 1oV Keraokevaott.

4, Avtikeljevo tng Mimong

5. To avrucelpevo tng SNAmONG MO 1epypleTal avaTépn elval shppmvo ps T oxetc) vopuodes
i evapudviong g Evoong

6. AvOpopEG 0T GYETIKA EVAPLOVICHAVE IPOTUTTN A0V ¥poILonotodvtalL 1) avapopls oe dhle Te
FVIKES mPROB10YpoQEd ot oydon Ls Tic onolsc Snhdvetm sopudpemoy;

7. Kowomompévog opyoviouds: ... Enovopio ... Apibpag ... AFichdymen obpowve e ... Thoton
oUMTIKG

8. Tlupehxdpeva ke arorgeie, suurephopdevolévon Ton hoyisiukon, Tou sritpénouy otov pafio
efomhond vo Aewcvpysl drng svSalicvoral kel e Ty kéAoym g SHhnong ouppbdpomang oty EE
ue Bhon Thy ambdodon te paén kot sfobosoddthon

9. [Ilpdodetsg mhnpogopisg:

YROYEYPUIREVEG Y10 KA EK LLEPOVE KUTUCKEVOGTT:

Témog xer yuepounvia éxdoong:

Ovopa:... Aercoopyio:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleirds: PC

2. A gyfrtd neve és cime:

3. Jelen megfoledsépi nyilatkozat kidllitisa kizarolagosan a gyfrtd felelfssége alapjin tortént,
4, A nyilatkozat tirgya

5. A fent nevezelt nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozdzd Unids harmonizédcios jogszaba
lyoknak: :

6. Az alkalmazott harmonizdlt szabvanyok, illetve azon leftisok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megfeleliségrél nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Sz4m ... Frtékelés a kivotkezd alapjan... Tantsftvany

8, - Tartezékek és alkotbrészek, beleérive a szofivereket is, amelyck lehetévé teszik a rddiGberendez
¢s rendelteiés szerinti mitkidését, és amelyek a felhatalmazsson alapuld ddntés érielmében az EU-
megfeleléségi nyilatkozat hatdlya tartoznak,

9. Kiegésziid informacio:

Alairva a gyart6 nevében és meghizasabdl:

Kibocsatds helys és dauma:

Név....Beosztas:

SAMREMISYFIRLYSING ESB

L. Vorulysing: PC

2. Nafh og heimilisting famleidanda:

3. Samrmmisytirlysing pessi er einungis getin 1t 4 4byrgd lramleidanda.

4, Markmid yfirlysingarionar

5. Markmio yfirlysingarinnar sem 1fst er hér ad ofan er { samreeni vid videigandi 16ggjor
sumbuandsing um samr&mingu:

6, Tilvisanir til videigandi samroemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
i tengslum vid pad sem samremmnis er 19st yfir:

7. Tillynnt stofa: ... Nafn ... Nimer ... Mat { samrsemi vid... vottord

8. Aukabiinadur og {hlutir, par med talinn hugbfinadur, sem leyfir pradlausum Garskiptabinadi ad
vinna eins op eetiast er til og fellur undir Eb-samrasmisyfirlysingu byggt 4 Akvordun framseldrar gerd
ar

9. Vidbétarupplysingar:

Undirritad tyric og fytir hind framleidanda:

Stadur og dagsetning figafin:

Natfh:,. Hlutverk:

Document No.: DEA-T21192
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PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIAR AZIONE DI CONFORMITA UE

1. Desctizione del prodotto: PC

2. Nome e indirizzo del produtiore:

3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto lesclusiva sesponsabilita del
produttore.

4. Oggetto della dichiarazione

5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in confonnita con la pertinente nomativa di
armonhizzazione dellUnione:

6. Riferimenti agli standard annonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad alire specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformiti;

7. BEnte notificato: ... Nome .. Numero ... Valtazione basata sul... Certificato

8. Gli accessori e [ componenti, incluse il software, che permetiono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nellambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ultericri informazioni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. Produkta apraksts; PC

2. RaZotdja nosaukums un adrese:

3. &7 atbilstibas deklaraeija ir izsniegta tikai uz raZotdja atbitdibu.

4, Deklaracijas prielcdmets

5. Augstak aprakstitais deklardcijas prielmets atbilst altiecTgajai Savientbas saskanodanas
likumdoganai:

6. Atsauces uz altiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces vz citm
tehniskajam speeifikdcijam, saskand ar kurfim tick deklarsta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums ... Numurs ... Noverigjums saskand ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas Jauj radioickartai darboties, ka paredzgts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklardcija, pamatojoties uz deleggto aktu [Emumy

9. Papildinformacija;

Pargkstits TaZotdja varda un péc raZotdja rikojuma:

fzsnieg¥anas vieta un datums:

Virds:., Amats;

ES ATTITKTIES DEKLARACIA

1. Produkfo apraymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. Si atitikties dekfaracija iSduodama iZimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4, Deklaracijos objektas

5. AukStiau apradytas deklaracijos objektas atitinke susijusius derinamuosius Sajungos teises
aktus;

6. Taikyty darniyjy; standarty nuorodos arba specifikaciju, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programine jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikii taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasiraytas gamintojo vardu:

I§leidimo vieta ir data:

Vardas ir pavarde:.. Pareigos:

Document No.: OEA-T21192
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EU SAMSVARSERKLARING

1. Produktbeskrivelse; PC

2. Navn og adresse til produsenten:

3. Denne samsvarserkleeringen er utstedt under eneansvar for produsenten.

4. Formil for erklaetingen

3. Fommalet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av

lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesitikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nununer .. Vuedering [ henhold tif... Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkluderi programyare, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklzringen basert pa delegert [ovheslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:..,Funlsgjon;

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1, Opis produkin: PC
2. Nazwa i adres producenta:
3. Ninisjsza deklaracja zgadnodei zostata wydana na wylaczng odpowiedzialno$é producenta.
4. Przedmiot deklaracji
5. Opisany powyZej przedmiot deklavacji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Evropejskiej:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii techniczaych stanowigeych podstawe deklaracji zgodnosci:
7. Jednostka notylikowana: ... Nazwa.. Numer ... Ocena zgodnie z,., Certyfikat
8. Akeesoria { komponenty, facenie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
-furskejonowanic wyposazenia radiowego i objete deklaracjazgodnosei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktu delepgowanego
9. Dodatkowe informagje:
Sygnatura w imieniu producenta:
Ivilefsce i data wystawienia;
Nazwisko:...Funkgja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descrigdo do produto: PC

2. Nome e enderego do fabricante:

3. Esta declaragiio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante,

4. Objeto da declaragiio

5. O objeto da declaragfio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizagiio
relevante da Unifo:

6. Refer@neias ds normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias is outras especificagd
es técnicas em relagfio s quais a conformidade é declarada:

7. Entidade notificada: ... Nome ... MNimmero ... Avaliagio de acordo com ... Certificado

8. -Acessérios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamente de radio
funcione come previsto, e abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delegado

9. TInformages adicionais:

Assinado por e em nome do fabricants;

Local e data de emiss&o:

Nome:...Fungfio:

Document No.: OEA-T21192
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“ 9. Dalie informéacie:

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Descrieren produsului: PC

2. Numele gi adresa produciitorului:

3. Prerenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producitorului.

4,  Obiectul declaratiei

5, Obiectul declaratiei deseris mai sus este in conformitate cu legislatia relevants de armonizare a
Uniunii Buropeng:

6, Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri l celelalte specificatii
tehnice Th legiiturd cu care este declaratdl conformitatea:

7. Organismul notificat: ... Nume .. Numir ... Evalvare conform... Certificat

8.  Accesorii si componente, inclusiv software, care permil echipamentelor radio s funcfioneze
conform intenjiel 3i care sunt acoperite de declarajia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informatii suplimentare: Informatii suplimentare:

Semnat pentru g1 in numele producstorului:

Locul si data emiterii:

Numele:,..Functia:

VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktn: PC

Nazov a adresa vyrobeouw:

Toto vyhlisenie o zhode sa vydiva na vyhradni zodpovednost’ vyrobeu.

Predmet vyhidsenia

Predmet vyhldsenia opisany vy$&ie je v zhode s prislu¥nym harmonizatngm pravom Unie:
(dkazy na pristuiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické ¥pecifikdcie,
v SuVlSlDStl s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikoveny orgén: .., Nézov... Cislo ... Hodnotenie podTa... certifikam

8. Prislufenstvo a stidasti vratane softvéry, ktoré umoZiiujn ridiovému zasiadeniu fungovat’ urdeny
m spdsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlisenie o zhode EU na zdklade rozhodnutia o delegovanom
akte

G’E-":"E*"!‘-’._

Podpisané za a v mene v{robeu:
Miesto a datum vystavenia:
Meno:...Funkeia:

[ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Opis izdelkn; PC

Ime in naslov proizvajalca:

Ta izjava o skladnosti je izdana na Jastno cdgovornost proizvajalca,

Predmet izjave

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zalonodajo Unije ¢ harmonizaciji:

VS S

Sklici na uporabljene ustreztie harmonizirane standarde ali skfici na druge tehni¢ne specilikacije
v zvezi s skladnostio, ki je navedena v izjavi:

7. Prigla¥ent organ: .... Ime.. Stevilka... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna oprema in komponente, vkljuéno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radijske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktn
9. Dadatne informacije:

Podpisano za in v imeny proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

Ime:...Delovno mesto:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1, Descripeion del preducto: PC
2. Nombre y direccién del fabticante:
3. Estadeclaracion de conformidad se emite dnicamente bajo la responsabilidad del fabricante.
4.  Objete de la declaracién
5. El objeto de la declaracion descrita anteriormente cumple con Ia attnonizacion de 1a legislacién
de fa Uni6n de interés:
6. Referencias a las cosrespondientes norinas armenizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones téenicas pata las que se declara la conformidad:
7. Organismo notificado: ... Nombte ... Namero .., Evaluacién conforme al... Certificado
8. Accesories y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcicne de
la forma prevista y cubierta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado
9. Informacién adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emisidn:
Nombre;,.,Cargo:

sV £U FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Produktbeskrivning: PC

WNamn och adress Bt den tillverkaren:

Denna forsiikran om Gverensstiimimelse utirdas uteslutande pa titlverkarens ansvar,

Faremdl for forsikran

Edremélet Bt den férsikran som beskrivs ovan dverensstdimmer med relevant EU-lagstifning
om harmonisering;

0. Referenser till de relevanta haumoniserade standarder som anviints eller referenser till de andia
tekniska specifikationerna i fithallande till vilka Sverensstimmelse forsikras:

7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummer ., Bedtmning enligt... Certifikat

8. Tillbehdr och kemponenter, inklusive programvara, som gbr det mdjligt fir radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av BU-forsilkran o 8verensstimmelse baserat pd bestnt i
delegerad akt

9, Ytterligare information:

Undertecknad for och pa uppdrag av den tillverkaren;

Plats och datum fGr utférdande:

Namn:...Roll:

TR W

TR AB Uygunluk Beyant
1. Ortin Agiklamast: PC
2, Uteticinin adi ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyam tek bagina imalatginin sorumlulugy ¢ergevesinde diizenlenmistir.
4, Beyanin konusu
5. Bevarun kenusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuatina uvgundur:
6. Kullanlan harmonize standartlarla ilgili aiflar veya uygunluk beyamyla iligkili diger teknik
sposifikasvonlara vonelik atifiar;
7. Onaylanmug Kurulug: ... Adi... Numarasm ... Sertifikesina gtire .. Degerlendirme
8. Radyo ekipmamnn kullanim amacina uygun bir sekilde ¢galismasim saglayan ve AB uygunluk
beyant yetki devrine dayanan tasarruf karari kapsaminda bulunan, yazilin da dahil olmak tzere
aksesuar ve bilesenler
9. Eknbilgiler:
Ureticinin adma imza;
imza yeri ve tarihi:
Adu....Gorevi:
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